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WSTĘP 
   Pracując nad tym programem, przeznaczonym na zajęcia koła językowego od samego początku przyświecała 
mi idea, by spopularyzować język niemiecki-uważany przez większość za „ sztywny” w taki sposób, by 
przeciwdziałać „nudzie szkolnej”.  
    Aby uatrakcyjnić koło poszukiwałam takich metod pracy, by wstępowali do niego uczniowie utalentowani 
językowo i by poprzez pracę w kole kształcili swoją wyobraźnię i  wyzwalali z siebie twórczą aktywność, która 
ponoć ma każdy – trzeba tylko ją odkryć i oszlifować.  
Nauka języka poprzez zabawę, grę , śpiew, czy nawet rysunek o wiele szybciej uczy myślenia i sprawia, ze 
uczeń staje się bardziej otwarty na świat i ludzi. 
    Ale zanim taki młody aktor – uczeń wyjdzie na scenę  -  scenę  życia, musi uczyć się  , by we współczesnym 
świecie na niej nie zginąć , również, a może przede wszystkim języków obcych. 
      Powinien być świadomy tego, że za pomocą słów i zdań może wyrazić każdy stan emocjonalny, opowiedzieć 
sytuację, opisać krajobraz, zagadnąć kogoś na ulicy , a poprzez to wszystko nawiązać nowe kontakty i 
uświadomić sobie, że w jednoczącej się Europie tak szybko „ nie utonie”, jeśli czuł będzie swobodę w piśmie, a 
przede wszystkim w mowie. 
 
                        I .   K O N C E P C J A     P R O G R A M U 
 
     Program realizowany będzie w trakcie zajęć pozalekcyjnych, w ramach kola językowego i jest przeznaczony 
dla uczniów klas II i III o profilu humanistycznym w gimnazjum, chcących poszerzyć swoje zdobyte już 
wcześniej umiejętności. 
     Zakłada on zatem pewną znajomość głównych struktur gramatycznych i leksykalnych oraz umiejętność 
realizacji podstawowych intencji komunikacyjnych związanych z życiem codziennym. 
Założeniem programu nie jest zatem wyrównanie poziomu opanowania języka, lecz umożliwienie poprzez 
indywidualizację opanowania sprawności językowych ( tj. słuchania, mówienia, pisania i czytania ) na takim 
poziomie, by uczestnik koła pokonał tzw. barierę językową i mógł w miarę swobodnie posługiwać się językiem. 
       Istotną role przypisuje się w programie samodzielności ucznia w uczeniu się języka obcego i rozwiązywaniu 
przez niego różnego rodzaju problemów językowych. 
      Nauczanie języka obcego traktowane będzie nie wyłącznie pragmatycznie, lecz w znacznej  mierze jako 
wkład do ogólnego rozwoju osobowości ucznia. 
 

II .     C E L E    N A U C Z A N I A 
 
   Cele nauczania języka niemieckiego w realizowanym programie obejmują ogólne cele edukacji na tym etapie 
nauczania. 
   - Istotnym zagadnieniem jest tu rozwijanie zdolności twórczego myślenia,        dociekliwości i refleksyjności.  
   - Ułatwienie uczniom poznania siebie i własnych problemów na tle    rówieśników                              
  -   Kształtowanie właściwych postaw społecznych 
 
  *   Cele   kształcące   powinny obejmować: 
               - rozwijanie umiejętności wykorzystywania przez uczniów różnego                  
                 rodzaju źródeł informacji 
               - stopniowe zwiększanie samodzielności w uczeniu się języka obcego  
                  poprzez stosowanie różnorodnych technik uczenia się, technik  
                  korzystania ze słowników, technik pozwalających na efektywność  
                  pracy umysłowej. 

*Cele  komunikacyjne dotyczyć będą: 
           - dalszego rozwijania poszczególnych sprawności językowych 
           - nabierania coraz większej wprawy w wykorzystywaniu bardziej    
             skomplikowanych struktur gramatycznych i leksykalnych 
           - możliwości rozszerzenia repertuaru funkcji językowych, poprzez   
             stosowanie w nauczaniu różnego typu autentycznych materiałów, co  



             ułatwi uczniowi posługiwanie się językiem obcym w sytuacjach  
             życia codziennego. ( Pod pojęciem autentycznych materiałów  
             dydaktycznych rozumiane są tutaj: komunikaty radiowe, krótkie  
             wywiady, informacje prasowe, instrukcje obsługi, bajki, prospekty,  
             teksty reklamowe itp. ) 
              Różnią się one od materiałów dydaktycznych przede wszystkim  
              dominacją treści nad formą. Służą przekazywaniu informacji, nie zaś  
              prezentacji określonego materiału leksykalnego i gramatycznego. 

 *  Wśród celów wychowawczych  na szczególne wyeksponowanie  
  zasługuje: 
             -  rozwijanie otwartości, zrozumienia i tolerancji wobec innych kultur 

                -  akceptacja wszelkich, uwarunkowanych kulturowo form i sposobów zachowania językowego     
  
    Nadrzędnym celem będzie jednak osiągnięcie CELU – „ by język giętki powiedział wszystko, co pomyśli 
głowa”. 
Program stara się uwzględnić również korelacje międzyprzedmiotowe, co pozwolić ma na realizację bardziej 
holistycznej i interdyscyplinarnej koncepcji nauczania. 
                                                                                
 

III. T E M A T Y K A    
 
  Tematyka podjęta na kole języka niemieckiego powinna  być zgodna z zainteresowaniami uczniów i dlatego 
została z nimi szczegółowo omówiona wcześniej, a w dużej mierze nawet zaczerpnięta z ich własnych , 
twórczych umysłów, które są kopalnią wiedzy i często nawet inspiracją dla nas nauczycieli. 
   
   Najważniejsze jest, by  młody człowiek mógł pogłębiać te tematy, które go faktycznie interesują – 
dostosowane odpowiednio do jego wieku i możliwości intelektualnych . 
   Ze względu na konieczność utrwalenia i systematyzacji materiału mogą się powtarzać niektóre zagadnienia 
przerabiane na zajęciach obowiązkowych – rozbudowane jednak i poszerzone o zacznie ciekawszy i 
szczegółowy materiał interesujący uczniów i często zdobywany przez nich samodzielnie. 
  Inny będzie jednak stopień trudności , formy i sposoby ich realizacji . Ważną funkcję będzie spełniała próba 
korelacji z tematyką innych przedmiotów  
Założeniem tego programu: 
 

1. W zakresie kultury informacyjnej: 
                               - komunikowanie się ludzi  
                               - rola mediów 
                               - środki pozawerbalne jako forma wypowiedzi  

2. W zakresie wychowania obywatelskiego : 
                                   - procesy integracyjne w Unii Europejskiej 
                                   - instytucje europejskie 
                                   - podobieństwa i różnice w systemie szkolnictwa w  
                                     państwa niemieckiego obszaru językowego i w Polsce 
3. W zakresie edukacji ekologicznej: 
                                   - działanie człowieka środowisku przyrodniczym i ich  
                                      konsekwencje 
                                   - zagrożenia i możliwości przeciwdziałania 
                                   - Ziemia jest tylko jedna a ja  jestem jej malutką  
                                     cząstką ( plakaty, tabliczki z napisami, sadzenie  
                                     drzewek ) 
4. Kultura, zwyczaje i tradycje krajów niemieckiego obszaru językowego: 
                                   - znane osobowości ze świata kultury, sportu, polityki i   
                                     filmu 

                                        - uprzedzenia, stereotypy i ich relatywizacja 
 
 
        
 
 
 



                                         T E M A T Y K A 
 
Lp . 

 
TEMATY 

                  
    CELE 

 
FORMY I METODY           

 
UWAGI 

         
I      W   ZAKRESIE  KULTURY INFORMACYJNEJ  
1. „ By język giętki powiedział 

wszystko, co pomyśli głowa” 
– To cóż, że ze… Szwajcarii 

- przekonanie ucznia, że język 
jest po to, by go używać, a” 
Ubung macht den Meister” („ 
Ćwiczenie czyni mistrza”) 

- praca parami 
-praca w grupach  
-praca samodzielna 
 
* gry i zabawy  
   dydaktyczne 

• łamigłówki  
•  językowe 

 
 
 
 1 godz. 
 
lusterko 
 

2. Kim ty jesteś? - poznanie się i integracja 
uczestników koła 
- zdobycie jak największej 
ilości informacji od partnera 
- kształcenie umiejętności 
zadawania pytań, a  poprzez 
porozwijanie sprawności 
dialogowego mówienia 

- praca  
  indywidualna  
- praca parami 
 

• metoda łamania  
• lodów 

 
 
1 godz. 
 
Zdjęcia 
Albumy 

3. Rówieśnicy w innych krajach - samodzielne dojście uczniów 
do wniosku, że choć inaczej 
wyglądamy i innymi językami 
władamy – problemy takie 
same mamy 
- przedstawienie uczniom 
rzeczy wcale nie należących 
do przyjemnych ( bo 
problemów młodzieży w 
innych krajach), w sposób, 
który dla wszystkich, a dla 
nich szczególnie jest bardzo 
przyjemny, bo poprzez 
piosenkę  

 
 
- praca w grupach 
- praca samodzielna 
- praca z całą grupą 
 
* metoda słuchowa ( „ Słoń, 
który nadepnął mi na ucho wcale 
nie był taki ciężki”) 

 
 
3-4 godz. 
 
Słowniki 
Magnetofon 
(prezentacja  
Piosenki, a finalnym 
produktem powinno być 
nagranie własnej wersji 
piosenki w grupach, całą 
grupą lub solo w 
zależności od 
predyspozycji uczniów 

4.  Każda forma jest dobra, by 
„wydłużyć język i złapać 
kontakt”  

- uczeń doskonale zdaje sobie 
sprawę i wie, że nie znając 
języka PERFEKT można na 
wszelkie możliwe sposoby i 
dzięki zdobyczą 
najnowocześniejszej techniki 
zdobyć przyjaciela, a nawet 
poznać miłość 
- potrafi napisać nowoczesny 
list- e- meil, sms, a także 
trochę już niemodny, ale 
bardzo miły i wciąż bliski 
sercu zwykły list, list 
oficjalny, życiorys, 
zaproszenie itp. 

 
 
- praca  
  indywidualna 
- praca parami 
 
 
    Metody:  
Podająca: 
 - odczyt (np. listu) 
 -   wykład  
   informacyjny 
Aktywizująca: 
    
  - symulacje 
Programowana: 
 - z użyciem  
   komputera 
 - telefonów komórkowych 
Praktyczna: 
  - ćwiczenia  
    produkcyjne 

 
 
 
 
 
3-4 godz. 
Telefony komórkowe, 
komputer, 
wzory zaproszeń i  
korespondencji prywatnej i 
oficjalnej 

5. Patrz oto teatr, przyszedłeś, 
więc wejdź:  
„ Muzykanci  
Z Bremy” 

- uczeń potrafi z pomocą 
nauczyciela 
przekształcić fragmenty tekstu 
bajki na formę dialogową 
- przekształca odpowiednie 
zdania z czasu przeszłego na 
czas teraźniejszy 

 
- praca  
  indywidualna 
- praca w grupie 
 
* inscenizacja  

5 godz. 
Przedstawienie bajki na 
forum publicznym w 
szkole podstawowej lub 
przedszkolu  

 II       W ZAKRESIE WYCHOWANIA OBYWATELS. 
6. Jestem Polakiem, więc jestem 

Euro- 
Pejczykiem. 

- uczniowie zapoznają się z 
niemieckimi nazwami państw 
członkowskich EU 
- potrafią korzystać z różnych 
źródeł, a także informacji 
zdobytych w czasie lekcji 
historii, WOS-u  
i Szkolnego Klubu 
Europejskiego 
- potrafią „ pochwalić się nimi 

 
- praca  
  indywidualna 
- praca w grupach 
 
 Metody: 
- aktywizujące: 
* seminarium 
* panelowa 

 
4godz. 
 
sporządzenie plakatów, 
przygotowanie pokazu 
mody, 
szwedzkiego stołu z 
charakterystycznymi 
potrawami danych państw, 
zaprezentowanie 



„ na forum grupy w języku 
niemieckim 

wszystkiego na forum 
szkoły w ramach dni 
języków europejskich 
zorganizowanych  
w trakcie dni EU. 

7. „Oda do radości ”-hymnem 
EU 

- uczniowie próbują dokonać 
literackiego tłumaczenia 
tekstu hymnu na język polski i 
porównują go z polską wersją 
- wyszukują rymy w tekście 
- wyklaskują rytm hymnu 
- śpiewają hymn z podkładem, 
a następnie a”capella 

- praca  
  samodzielna 
- praca parami 
- praca w grupach 
- praca z całą  
  klasą 
  
 Metody: 
podająca: 

• odczyt tekstu  
• hymnu 

eksponująca: 
     * odśpiewanie 
 

 
 
 
  2-3 godz. 
 
  słowniki, 
  magnetofon 

8. System szkolni-ctwa w 
państwach 
niemieckojęzycznych 
 
 

- uczniowie znają  
nazewnictwo poszczególnych 
typów szkół w państwach 
niemieckojęzycznych 
- zapoznają się i znają 
„szczebelki szkolnej kariery 
uczniów” 
- potrafią porównać systemy 
szkolnictwa w tych państwach 
z systemem w Polsce 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
-praca  
 samodzielna  
- praca w  
 grupach 
 
Metody: 
podająca 

• wyjaśnienie  
• powiązane z 

wykładem 

 
3godz. 
 
Sporządzenie plansz ze 
szczebelkami kariery 
szkolnej 
 
 

III W    ZAKRESIE         EDUKACJI EKOLOGICZ- NEJ 
9. Działalność człowieka w 

środowisku naturalnym i ich 
konsekwencje. 

- uczniowie potrafią  
wymienić, jakie konsekwencje 
czyhają na nich na ziemi z 
ekologicznego punktu 
widzenia 
- „odgrzewają” wiedzę 
zdobytą na lekcjach biologii i 
wykorzystują ją na zajęciach 
koła 
- gromadzą słownictwo 
dotyczące ochrony środowiska 
( z pomocą słownika) 
- wyszukują słowa klucze z 
podanego tekstu. 

-praca parami 
- praca w grupach 
 
Metody: 
Aktywizująca: 
*burza  
  mózgów 
*dyskusja  
  dydaktyczna  
 

 
 
4 godz. 
Teksty, wycinki prasowe, 
słowniki 

10. Ziemia jest tylko jedna, a ja 
jestem jej naturalną cząstką 

- uczeń dochodzi do 
przekonania, że Ziemi nie 
musi wołać SOS, jeśli ja sam 
zacznę od siebie 

-praca w grupach 
 
Metody: 
* eksponująca 

   2 godz. 
 Plansze biologiczne z 
łańcuchem pokarmowym, 
Plakaty, 
Zasadzenie drzewka przed 
szkołą 

IV W  ZAKRESIE   KULTURY,   ZWYCZAJÓW   I TRADYCJI 
 Tematy samodzielnie 

przygotowane przez uczniów 
     

 W zależności od potrzeb 

 
 
 
 
 
 
 

IV. PALETA METOD 
 



  Poniższe metody wykorzystywane będą na zajęciach koła. 
 
PODAJĄCE: = prelekcja 
                       = opis 
                       = opowiadanie 
                       = anegdota 
                       = wykład informacyjny 
                       = objaśnienie 
PROBLEMOWE: 
                        = wykład problemowy 
                        = wykład konwersatoryjny 
AKTYWIZUJĄCE: 
                         = inscenizacja 
                         = metoda sytuacyjna 
                         = seminarium 
                         = dyskusja dydaktyczna: - związana z wykładem 
                                                                 - okrągłego stołu 
                                                                 - burza mózgów, czyli giełda pomysłów 
                                                                 -  panelowa 
                         = gry dydaktyczne: - symulacyjne 
                                                         - decyzyjne 
PROGRAMOWANE: 
                          = z użyciem komputera 
 
EKSPONUJĄCE: 
                           = film 
                           = sztuka teatralna 
                           = ekspozycja 
 
PRAKTYCZNE: 
                           = ćwiczenia produkcyjne 
                           = metoda projektów 
                           = metoda przewodniego tekstu 
 
 

V.      K O N T R O L A     O S I Ą G N I Ę Ć    U C Z N I Ó W 
      Wiadomo już CO, wiadomo jest PO CO, wiadomo też JAK, należy i warto to wszystko mieć „ POD 
KONTROLĄ”. 
 
     Istotną rolę w efektywnym nauczaniu języka obcego odgrywa systematyczna kontrola osiągnięć. Powinna 
ona obejmować zarówno sprawności produktywne(mówienie i pisanie ), jak i receptywne ( rozumienie tekstu 
mówionego i pisanego). 
    Kontrola nie powinna być jednak utożsamiana z oceną. Należy w większym stopniu uwzględnić motywacyjną 
i wychowawczą funkcję kontroli.  
Uważam, że istnieje potrzeba uświadamiania uczniowi, co już potrafi, nad czym i w jaki sposób powinien 
jeszcze popracować.  
    Szczególny nacisk będzie położony na kontrolę wypowiedzi ustnych.  
Przy ocenie powinno się kierować nie ogólnym wrażeniem wypowiedzi, lecz stosować jasno sprecyzowane i 
znane uczniom kryteria.  
              Należy uwzględnić: 
                                             - płynność i skuteczność komunikacji 
                                             - dobór materiału językowego 
                                             - poprawność fonetyczną 
                                             - poprawność gramatyczną 
Przy ocenie sprawności pisania oceniana będzie: 
                                              - trafność doboru środków językowych 
                                              - ortografia 
                                              - interpunkcja 
Kontrola sprawności receptywnych uwzględniać będzie techniki werbalne i wizualne oraz dotyczyć w 
większości przypadków rozumienia globalnego. 



Będą tu stosowne różnego typu formy  i techniki kontroli. 
Ćwiczenia kontrolujące sprawność rozumienia ze słuchu, a także rozwijające ją, to przede wszystkim 
                                              - wypełnianie tabeli przy pomocy informacji  
                                                zawartych w tekście   
                                    - przyporządkowywanie wypowiedzi osobom 
                                              - przyporządkowywanie opisu ilustracjom 
                                              - identyfikacja osób lub przedmiotów na podstawie  
                                                ich opisu 
                                               - rysowanie według instrukcji podawanej przez  
                                             drugiego ucznia        
                                           - wybór odpowiedzi poprawnej z kilku podanych  
                                             (technika wielokrotnego wyboru)  
                                           - stwierdzenie poprawności wypowiedzi ( technika  
                                             prawda/ fałsz) 
                                           - stwierdzenie różnic w podobnych treściowo 
                                             tekstach 
                                           - sformułowanie tytułu do usłyszanego tekstu lub  
                                             jego fragmentów 
                                           - wybieranie spośród kilku możliwych pasującego do  
                                              treści tekstu zakończenia 
Kontrola sprawności rozumienia tekstu czytanego może polegać na: 
                                          - wyszukaniu ( podkreśleniu) głównej myśli w tekście 
                                          - odróżnieniu w tekście argumentów za i przeciw 
                                          - odróżnieniu opinii różnych osób od przedstawionych  
                                             w tekście faktów 
                                           - naniesieniu na szkic, plan, diagram informacji  
                                             uzyskanych w tekście 
                                           -  zidentyfikowaniu na podstawie tekstu  
                                              prawdziwości lub fałszu podanych stwierdzeń 
                                           - ustaleniu zgodnej z treścią kolejności  
                                             nieuporządkowanych fragmentów tekstu 
                                           - przyporządkowaniu ilustracji do kolejności zdarzeń  
                                             opisanych w tekście 
                                           - wyszukaniu w różnych tekstach podanych w  
                                              instrukcji informacji ( np. dobieraniu do  
                                             określonych oczekiwań odpowiedniego ogłoszenia  
                                             mieszkaniowego)   
 


